


















Kontrollera alltid oljenivån före användning! 
Översättning från originalinstruktionen.

Viktiga säkerhetsanvisningar

VARNING: Denna symbol anger viktiga säkerhetsinstruktioner som, om de inte följs, kan äventyra din och andras 
personliga säkerhet och/eller egendom. Läs och följ alla instruktioner i denna bruksanvisning innan du försöker 
använda denna maskin. Underlåtenhet att följa dessa instruktioner kan leda till personskador. När du ser denna 
symbol,OBSERVERA VARNING!

FARA: Denna maskin är konstruerad för att användas i enlighet med de säkra arbetsmetoder som beskrivs i 
denna bruksanvisning. Liksom vid användning av alla typer av elektrisk utrustning kan oaktsamhet eller fel från 
användarens sida leda till allvarliga skador. Denna maskin kan skära av händer och fötter samt kasta iväg fö-
remål. Underlåtenhet att följa följande säkerhetsanvisningar kan leda till personskador eller dödsfall.

1.	 Läs alla bruks- och säkerhetsanvisningar noggrant innan 
du monterar eller använder produkten. Förvara bruksan-
visningen på en säker plats för framtida bruk.

2.	 Fordonet är avsett för terrängkörning och får inte använ-
das på allmänna vägar. Lär dig och följ alla lagar och bes-
tämmelser som gäller användning av terrängfordon.

3.	 Fordonet hanterar och rör sig annorlunda än ett vanligt 
fordon. Snabba, skarpa svängar och plötsliga rörelser 
kan få fordonet att välta eller tappa kontrollen. Sakta ner 
i svängar och undvik plötsliga rörelser.

4.	 Bekanta dig med alla instruktioner och reglage samt de-
ras korrekta användning innan du startar enheten.

5.	 Låt inte barn använda enheten. Låt inte vuxna använda 
den utan korrekt instruktion. Endast personer som kän-
ner till dessa säkerhetsregler får använda enheten.

6.	 Var uppmärksam på trafik när du kör nära eller korsar vä-
gar. Detta fordon är inte avsett att användas på någon 
allmän väg.

7.	 Ingen får använda denna enhet under påverkan av alko-
hol, droger eller mediciner.

8.	 Håll alla kroppsdelar borta från snöslungan när den är i 
drift.

9.	 Sitt alltid ner och håll båda händerna på styret när du kör 
fordonet.

10.	 Sitt mitt på sätet och håll båda fötterna innanför. Fotplat-
tan kan bli hal av snö och is. Var särskilt försiktig när du 
monterar eller stiger av fordonet.

11.	 Kontrollera området runt fordonet innan du börjar köra-
särskilt vid backning. Titta alltid nedåt och bakåt före och 
under backning för att undvika olyckor. Håll åskådare 
borta från området.

12.	 Montera eller stig aldrig av fordonet när det är i rörelse 
eller i drift.

13.	 Lämna aldrig fordonet utan uppsikt med nyckeln i tänd-
ningslåset. Vrid alltid nyckeln till STOP-läget, aktivera par-
keringsbromsen och ta ur nyckeln.

14.	 Kontrollera noggrant fria höjder ovanför innan du kör un-
der lågt hängande grenar, ledningar etc., eller i andra si-
tuationer där föraren eller passageraren kan träffas eller 
dras av fordonet. Sådan oaktsamhet kan leda till allvarli-
ga skador eller dödsfall.

15.	 Transportera aldrig fler än en passagerare på fordonet.

16.	 Motorn måste stängas av vid rengöring, underhåll, juste-
ring, reparation eller installation av tillbehör.

17.	 Fordonet och tillbehöret måste stoppas och kontrolleras 
för skador om de träffar ett främmande föremål. Skador 
ska repareras innan fordonet startas och används igen.

18.	 Starta eller kör aldrig fordonet inomhus. Motorns avga-
ser innehåller kolmonoxid, som är mycket giftig och kan 
vara dödlig.

19.	 Kontrollera alltid fordonet före användning för 
att säkerställa att det är i säkert driftsskick. 

20.	 Använd redskapet endast i dagsljus eller i god artificiell 
belysning. Använd alltid fordonets belysning vid arbete i 
skymning.

21.	 Undvik att välta. Kör inte snöröjning tvärs över sluttnin-
gar. Var mycket försiktig när du ändrar riktning i sluttnin-
gar. Försök inte röja snö i branta sluttningar.

22.	 Låt ingen vistas i arbetsområdet när redskapet används.

23.	 Överbelasta inte fordonet genom att försöka röja snö för 
snabbt. Ta god tid på dig för att utföra arbetet på ett sä-
kert sätt.



24.	 Var försiktig så att bladen inte fastnar i stubbar eller 
andra fasta föremål.

25.	 Använd aldrig bladet för att bogsera ett annat föremål.

26.	 Var särskilt försiktig när du kör nära diken, staket och 
sluttningar.

27.	 Se till att bladet är helt upplyft och i upprätt läge under 
transport.

28.	 När du svänger nära byggnader eller kör genom trånga 
utrymmen, se till att det finns tillräckligt med utrymme 
för bladet.

29.	 Om situationer uppstår som inte behandlas i denna ma-
nual, använd försiktighet och gott omdöme. Kontakta din 
lokala återförsäljare.

Körning i sluttningar

Sluttningar är en betydande faktor som är kopplad till förlorad 
kontroll och vältolyckor, vilket kan leda till allvarliga skador 
eller dödsfall. Om lutningen är brantare än 15° får denna mas-
kin inte användas i området. Var ytterst försiktig vid körning 
i sluttningar.

Start:

1.	 Kör rakt upp och ner för sluttningar, inte i sidled.
2.	 Var mycket försiktig när du ändrar riktning i sluttningar.
3.	 Kör långsamt i sluttningar. Håll alltid en begränsad has-

tighet när du kör nedför.
4.	 Håll all rörelse i sluttningar långsam och gradvis. Undvik 

att starta eller stanna i en sluttning.
5.	 Kör inte nära stup, diken eller branta kanter. Fordonet kan 

plötsligt välta om ett hjul kör över en klippkant eller dikes-
kant, eller om kanten ger vika under fordonets vikt.

6.	 Stanna inte och starta inte plötsligt i uppförs- eller ned-
försbacke. Var extra försiktig när du ändrar riktning i slut-
tningar.

7.	 Sväng inte i sidled i en backe. Fordonet kan välta. Om du 
måste svänga, gör det långsamt och gradvis.

Barn

Tragiska olyckor kan inträffa om användaren inte är uppmärk-
sam på barns närvaro. Barn är ofta intresserade av maskinen 
och förstår inte farorna. Anta aldrig att barn stannar där du 
senast såg dem. Undvik olyckor med påkörning.
a.	 Håll barn borta från maskinens arbetsområde och under 

uppsikt av en annan ansvarig vuxen än användaren.
b.	 Var uppmärksam och stäng av maskinen om ett barn 

kommer in i området.
c.	 Innan och under backning, titta bakåt och nedåt efter 

små barn.

d.	 Transportera aldrig små barn, de kan falla och skadas al-
lvarligt eller störa fordonets säkra drift.

e.	 Var särskilt försiktig när du närmar dig döda vinklar, 
dörröppningar, buskar, träd eller andra föremål som kan 
skymma sikten över barn som kan komma i fordonets 
väg.

f.	 Ta ur nyckeln när fordonet lämnas utan uppsikt för att 
förhindra obehörig användning. Låt aldrig barn under 16 
år använda detta fordon.

g.	 Barn över 16 år ska läsa och förstå fordonets och utrus-
tningens bruksanvisningar och säkerhetsregler, och en 
vuxen ska utbilda och övervaka dem.

h.	 Låt inte barn åka i lastutrymmet, i förarens eller en passa-
gerares knä eller någon annanstans än på passagerarsä-
tet. Låt aldrig små barn åka med, inte ens på passagerar-
sätet. De kan falla.

! Förvara alltid dessa anvisningar tillsammans med 
maskinen!



VIKTIGT! Se bruksanvisningen för all information 
om användningen av din 4x4-enhet. Dessa instruk-
tioner gäller montering av ditt nya tillbehör.

Montering av snöslunga / Montering av stödskena
Montera snöplogens fästkonsoler på chassit.

Montera snöplogens fästkonsoler på chassit. 
 
1.	 Montera snöplogens monteringsstöd enligt bild 2-1. 

Använd fyra U-bultar och låsmuttrar. Se bild 2-1/2-2.
2.	 Dra åt bultarna ordentligt.

Montera utkastarröret:

1.	 Montera utkastarröret på snöslungans kåpa med 
sex M6x16-muttrar och två M6-låsmuttrar. Bild 2-3.

2.	 Dra åt M6-muttrarna ordentligt.

Montera bensinmotorkåpan:

1.	 Ta bort stödramen enligt bild 2-4.
2.	 Använd fem M5x16-bultar och 

dra åt dem med M5-låsmuttrar. 
Montera tre stödramdelar i bensinmotorns motsva-
rande hål och justera bensinmotorkåpans position.

3.	 Dra sedan åt varje bult. Dra åt flänsbultarna på ben-
sinmotorn ordentligt. Dra åt sexkantsbultarna på 
bensinmotorkåpan ordentligt.

Kiristä sitten jokainen pultti. Kiristä bensiinimoottorin 
laippapultit tiukasti asentoon. Kiristä tiukasti bensiini-
moottorin kannen kuusiopultit.
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Montering av 
snöslungan

Bild  2-2

Bild 2-3 Bild 2-4

Stödram 3 Stödram 1

Stödram 2

Bild 2-1

Viktigt! 
Se bruksanvisningen för 
all information om an-
vändningen av din ATV. 

Dessa instruktioner gäller 
montering av ditt nya till-
behör för att förbättra din 
ATV-upplevelse. Tekniska 
specifikationer kan ändras 
utan föregående medde-

lande.



Montera ramfäste

1.	 För in den trekantiga änden av kopplingsramen i 
snöslungans motsvarande fästpunkt. Se bild 2-5.

2.	 Använd två M12 x 70 sexkantsbultar och två lås-
muttrar för åtdragning.

Tips: Du kan välja två av de tre hålen i kopplingsramen 
för att justera avståndet till snöslungan.

Koppla ihop snöslungan och ATV:n och montera vin-
schens krok.
1.	 Fäst motsvarande konsol på den tidigare montera-

de snöslungans ram enligt bild 2-7.
2.	 Använd två medföljande inriktningspinnar för 

fastsättning.
3.	 Ta bort snöplogens sprint och armens sprint och 

montera ATV-kroken på snöslungan enligt bild 2-6.
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Montering av 
snöslungan

Viktigt! 
Se bruksanvisningen för 
all information om an-
vändningen av din ATV. 

Dessa instruktioner gäller 
montering av ditt nya till-
behör för att förbättra din 
ATV-upplevelse. Tekniska 
specifikationer kan ändras 
utan föregående medde-

lande.

Bild 2-5

Bild 2-6

Kuva 2-7



Montera kedjan:

Vrid det fyrkantiga röret som är kopplat till jär-
nkedjan för att justera lämplig längd och fäst 
snöslungans två krokar i ATV:ns främre säker-
hetsram, så att den kan fixeras effektivt och 
förhindra att plogen svänger, enligt bild 2-8. 
 
Tips: Kedjan kan också användas för att justera 
längden.

Montera kabelstammen:

1.	 Ta bort två bultar och öppna kåpan enligt bild 
2-9.

2.	 Enligt bild 2-10, lossa de två muttrarna på bat-
teriet och anslut styrenhetens huvudkabel till 
batteriet.
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Montering av 
snöslungan

Bild 2-8

Viktigt! 
Se bruksanvisningen för 
all information om an-
vändningen av din ATV. 

Dessa instruktioner gäller 
montering av ditt nya till-
behör för att förbättra din 
ATV-upplevelse. Tekniska 
specifikationer kan ändras 
utan föregående medde-

lande.

Fyrkantsrör Krok

Bild 2-9

Bild 2-10
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Användning

Bränsletankslock

Säkerhetsnyckel

Motorns nyckel

Bild 3-3

Bild 3-2

Bild 3-1

Användning

1.	 Öppna bränsletankens lock och fyll på bensin. 
Öppna motoroljepåfyllningslocket. Fyll på 1,1 
L motorolja. Placeringen av varje lock visas i 
bild 3-1.

2.	 Starta ATV:n, kör vinschen, lyft upp snöplogen 
och kontrollera att varje anslutning är fast och 
säker.

3.	 Som visas i bild 3-2, sätt i bensinmotorns ny-
ckel 1 och tryck på primerpumpen 3 fem gå-
nger.

4.	 Som visas i bild 3-3, sätt in bensinmotorns ny-
ckel för att aktivera snöslungan.
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Användning

Användning

1.	 Lossa vredet på ovansidan av utkastaren för 
att justera snöutkastets räckvidd till önskat 
läge, enligt bild 3-4.

2.	 Sätt in säkerhetsnyckeln i brytaren enligt bild 
3-5. Tryck på den justerbara brytaren för att 
rikta utkastaren i önskad riktning. Använd vin-
schens styrbrytare för att kontrollera att vin-
schen fungerar korrekt.

3.	 När allt har kontrollerats, använd ATV:ns styr-
brytare för att starta.

Bild 3-4

Bild 3-5

4
Underhåll

Rutinunderhåll

1.	 Skruva loss de två flänsbultarna. Ta bort bak-
re kåpan enligt bilden 4-1.

2.	 Applicera fett på kedjan.

OBS: 
Tillsätt fett varje månad! 
Kontrollera motoroljan varje månad!

Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37570 Lempäälä, asiakaspalvelu@suomitrading.fi



Always check the oil level before use! 
Translation from the original instructions.

Important Safety Instructions

VARNING: This symbol indicates important safety instructions which, if not followed, could endanger your 
personal safety and/or property and that of others. Read and follow all instructions in this operator’s manual be-
fore attempting to operate this machine. Failure to comply with these instructions may result in personal injury. 
When you see this symbol ,HEED THE WARNING!

DANGER: This machine has been built to be operated according to the safe operating practices outlined in this 
manual. As with any type of power equipment, carelessness or error on the part of the operator can result in 
serious injury. This machine is capable of amputating hands and feet and throwing objects. Failure to observe 
the following safety instructions could result in serious injury or death.

1.	 Read all operating and safety instructions careful-
ly before assembling or using the product. Keep 
this manual in a safe place for future reference. 

2.	 The vehicle is designed for off-road use only and must not 
be used on public roads. Be familiar with and follow all laws 
and regulations regarding the operation of off-road vehicles. 

3.	 The vehicle handles and moves differently from a regu-
lar vehicle. Sharp, fast turns and sudden movements 
may cause the vehicle to overturn or lose control. Slow 
down when turning and avoid sudden movements. 

4.	 Familiarize yourself with all instructions and controls, 
and their proper operation, before starting the unit. 

5.	 Do not allow children to operate the unit. Do not allow adults 
to operate it without proper instruction. Only persons fami-
liar with these rules of safe operation should use the unit. 

6.	 Watch for traffic when operating near or crossing roads. 
This vehicle is not intended for use on any public roadway. 

7.	 No one should operate this unit while under 
the influence of alcohol, drugs, or medication. 

8.	 Keep all parts of the body away from the 
snow thrower when it is in operation. 

9.	 Always remain seated and keep both hands 
on the handlebars while operating the vehicle. 

10.	 Sit in the center of the seat and keep both feet inside. The 
footrest may become slippery due to snow and ice. Use 
extra caution when mounting or dismounting the vehicle. 

11.	 Check the area around the vehicle before moving, espe-
cially when reversing. Always look down and behind befo-
re and during reversing to avoid accidents. Keep bystan-
ders away from the area.

12.	 Do not mount or dismount the ve-
hicle while it is moving or in operation. 

13.	 Never leave the vehicle unattended with the key in 
the ignition. Always turn the key to the STOP posi-
tion, engage the parking brake, and remove the key. 

14.	 Carefully check overhead clearances before dri-
ving under low-hanging branches, wires, etc., or 
in any situation where the operator or passen-
ger may be struck or pulled from the vehicle. Such 
negligence can result in serious injury or death. 

15.	 Never carry more than one passenger on the vehicle. 

16.	 The engine must be stopped when cleaning, servi-
cing, adjusting, repairing, or installing attachments. 

17.	 The vehicle and attachment must be stopped and inspected 
for damage if they strike a foreign object. Any damage must 
be repaired before restarting and operating the equipment. 

18.	 Never start or operate the vehicle indoors. 
Engine exhaust contains carbon monoxi-
de, which is highly toxic and can be fatal. 

19.	 Always inspect the vehicle each time befo-
re use to ensure it is in safe operating condition. 

20.	 Operate the attachment only in daylight or in 
good artificial light. Always use the vehicle 
lights when working in low-light conditions. 

21.	 Avoid tipping. Do not clear snow across slopes. Use 
extreme caution when changing direction on slo-
pes. Do not attempt to clear snow on steep slopes. 

22.	 Do not allow anyone near the work 
area while the attachment is in use. 

23.	 Do not overload the vehicle capacity by attempting to 
clear snow too quickly. Take your time to perform the job 
safely.



24.	 Be careful to avoid the blades catching on stumps or 
other solid objects. 

25.	 Never use the blade to tow another object. 

26.	 Use extreme caution when operating near ditches, fen-
ces, and slopes. 

27.	 Make sure the blade is fully raised and in the upright 
position during transport. 

28.	 When turning near buildings or passing through narrow 
areas, ensure there is sufficient clearance for the blade. 

29.	 If situations arise that are not covered in this manual, use 
caution and good judgment. Contact your local dealer.

Slope operation

Slopes are a significant factor related to loss of control and 
tip-over accidents, which can result in serious injury or death. 
If the slope is steeper than 15°, do not operate this machine 
in that area. Use extreme caution when operating on slopes.

Starting:

1.	 Drive straight up and down slopes, not across.
2.	 Use extreme caution when changing direction on slopes.
3.	 Travel slowly on slopes. Always keep speed limited when 

descending slopes.
4.	 Keep all movement on slopes slow and gradual. Avoid 

starting or stopping on a slope.
5.	 Do not operate near drop-offs, ditches, or embankments. 

The vehicle may suddenly tip if a wheel goes over a cliff 
edge or ditch edge, or if the edge collapses under the 
weight of the unit.

6.	 Do not stop or start suddenly when going uphill or down-
hill. Use extra caution when changing direction on slopes.

7.	 Do not turn sideways on a hill. The vehicle may tip over. If 
you must turn, do so slowly and gradually.

Children

Tragic accidents can occur if the operator is not alert to 
the presence of children. Children are often attracted to the 
machine and do not understand the dangers. Never assume 
children will remain where you last saw them. Avoid run-over 
accidents.

a.	 Keep children away from the operating area and under the 
supervision of a responsible adult other than the operator. 

b.	 Remain alert and shut off the machine if a child enters 
the area. 

c.	 Before and during reversing, look behind and down for 
small children.

d.	 Never carry small children, as they may fall and be serious-
ly injured or interfere with the safe operation of the vehicle. 

e.	 Use extreme caution when approaching blind corners, 
doorways, bushes, trees, or other objects that may obstruct 
your view of children who may enter the path of the vehicle. 

f.	 Remove the key when the vehicle is left unatten-
ded to prevent unauthorized use. Never allow child-
ren under 16 years of age to operate this vehicle. 

g.	 Children over 16 years of age should read and understand 
the operating instructions and safety rules for the vehicle 
and equipment, and be trained and supervised by an adult. 

h.	 Do not allow children to ride in the cargo box, in the lap of 
the operator or a passenger, or anywhere other than the 
passenger seat. Never allow small children to ride, not 
even on the passenger seat. They may fall.

! Always keep these instructions with the machine!



IMPORTANT! Refer to the owner’s manual for all in-
formation regarding the operation of your 4x4 unit. 
These instructions apply to the assembly of your 
new accessory.

Snow thrower installation / Mounting plate instal-
lation
Install the snow plow mounting brackets to the 
chassis.

Install the snow plow mounting brackets to the chassis. 
 
1.	 Install the snow plow mounting support as shown 

in Figure 2-1. Use four U-bolts and locking nuts. See 
Figure 2-1/2-2.

2.	 Tighten the bolts securely.

Install the discharge chute:

1.	 Install the discharge chute to the snow thrower hou-
sing using six M6x16 nuts and two M6 lock nuts. 
Figure 2-3.

2.	 Tighten the M6 nuts securely.

Install the gasoline engine cover:

1.	 Remove the support frame as shown in Figure 2-4.
2.	 Use five M5x16 bolts and tighten them with M5 lock 

nuts.
3.	 Install the three support frames into the correspon-

ding holes of the gasoline engine and adjust the po-
sition of the engine cover.

Then tighten each bolt. Tighten the gasoline engine flan-
ge bolts securely. Tighten the hex bolts of the gasoline 
engine cover firmly.

2
Snow thrower 

assembly

Bild  2-2

Figure 2-3 Figure 2-4

Support frame 3 Support frame 1

Support frame 
2

Figure 2-1

Important! 
Refer to the owner’s ma-
nual for all information 

regarding the operation of 
your ATV. These instruc-

tions apply to the assembly 
of your new accessory to 
enhance your ATV expe-
rience. Technical speci-
fications are subject to 
change without notice.



Install frame attachment

1.	 Insert the triangular-holed end of the connection 
frame into the corresponding mounting point of 
the snow thrower. See Figure 2-5.

2.	 Use two M12 x 70 hex bolts and two lock nuts for 
tightening.

Tip: You may choose two of the three holes in the 
connection frame to adjust the distance of the snow 
thrower.

Connect the snow thrower to the ATV and install the 
winch hook.
1.	 Attach the corresponding bracket position to the 

previously installed snow thrower frame as shown 
in Figure 2-7.

2.	 Use the two supplied alignment pins for securing.
3.	 Remove the snow plow pin and arm pin, and install 

the ATV hook onto the snow thrower as shown in 
Figure 2-6.

2
Montering av 
snöslungan

Viktigt! 
Se bruksanvisningen för 
all information om an-
vändningen av din ATV. 

Dessa instruktioner gäller 
montering av ditt nya till-
behör för att förbättra din 
ATV-upplevelse. Tekniska 
specifikationer kan ändras 
utan föregående medde-

lande.

Figure  2-5

Figure 2-6

Figure 2-7



Install the chain:

Rotate the square tube connected to the iron 
chain to adjust the appropriate length, and attach 
the two hooks of the snow thrower to the ATV 
front safety frame so it is securely fixed to prevent 
the plow from swinging, as shown in Figure 2-8. 
 
Tip: The chain can also be used to adjust the 
length.

Install the wiring harness:

1.	 Remove two bolts and open the cover as sho-
wn in Figure 2-9.

2.	 As shown in Figure 2-10, remove the two nuts 
from the battery and connect the main cable 
of the controller wiring harness to the battery.

2
Montering av 
snöslungan

Figure 2-8

Viktigt! 
Se bruksanvisningen för 
all information om an-
vändningen av din ATV. 

Dessa instruktioner gäller 
montering av ditt nya till-
behör för att förbättra din 
ATV-upplevelse. Tekniska 
specifikationer kan ändras 
utan föregående medde-

lande.

Square tube Hook

Figure 2-9

Figure 2-10
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Bränsletankslock

Safety key

Engine key

Figure 3-3

Figure 3-2

Figure 3-1

Operation
1.	 Open the fuel tank cap and fill with gasoline. 

Open the engine oil cap. Fill with 1.1 L of en-
gine oil. The location of each cap is shown in 
Figure 3-1.

2.	 Start the ATV, operate the winch, lift the snow 
plow, and check that each connection is secu-
re and reliable.

3.	 As shown in Figure 3-2, insert the gasoline en-
gine key 1 and press the primer pump 3 five 
times.

4.	 As shown in Figure 3-3, insert the gasoline en-
gine key to activate the snow thrower.
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Operation

Operation

1.	 Loosen the knob on the top of the chute to ad-
just the snow discharge distance to the desi-
red position, as shown in Figure 3-4.

2.	 Insert the safety key into the switch as shown 
in Figure 3-5. Press the adjustable switch to 
direct the chute in the desired direction. Use 
the winch control switch to check that the win-
ch is operating correctly.

3.	 Once everything has been checked, use the 
ATV control switch to start operation.

Figure 3-4

Figure 3-5

4
Maintenance

Routine maintenance

1.	 Remove the two flange bolts. Remove the rear 
cover as shown in Figure 4-1.

2.	 Apply grease to the chain.

NOTE: 
Add grease every month! 
Check the engine oil every month!

Suomi Trading Oy, Realparkinkatu 12, 37570 Lempäälä, asiakaspalvelu@suomitrading.fi


